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URIBE FERNANDEZ
ERME = ALEJANDRO
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% . DATOS DE

Cédula: V-15129091

" Nombre: HERMES ALEJANDRO URIBE FERNANDEZ
Estado: EDO. ARAGUA

" Municipio: M= GIRARDOT

_ Parroquia: Pc,. ANDRES ELOY BLANCO
Centro: ESCUELA BASICA EUTIMIO RIVAS

- BARRIO SANTA ROSA DERECHA CALLE ESPARA. IZQUIERDA CALLE
Direccién: PICHICHA. FRENTE CALLE SAN MIGUEL AL LADO DE LA PLAZA
ESPANA cAsA

REGISTRO EL

@ | . | ol
@;@ Baga 3C0 RECIBO
' ol 150

N° DE RECIBO: 3318512103

RIF: J-07013380-5J—O701338(J—5
TRANSFERENCIA A TERCEROS EN BANESCO
Fecha: 07/08/2022

Cadigo cuenta clients debitada: 01 34**“-**-"**1 062890
Codigo cuenta cliente transferida: 01340035100351008547
Monto: L 7,68

Beneficiario:
Concepto:

Resultada- Operacison Exitosa.
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-~ Este Acuerdo se suscribe en la ciudad de C}Pﬂ'ﬁ‘é&hos nueve dias del mes de é
.‘\umo de 2022, (la Fecha Efectiva), entre: .J" ‘.'
Nt

l,
£y

i)

AGROINSUMOS CAPITAL, C.A., ercantil inscrita en el
Registro Mercantil Quinto del ) tr| pita jo el Tomo 122-A, No. )
34, el 02 de agosto de 2018, insY -> € RE¥Stro Unico de Informacmn)gtq
Fiscal ("RIF") No. J-4117470786, do i#eeren Chacao, Estado Miranda; ' K
representada por HERMES ALEJANDRO URIBE FERNANDEZ, ﬁQ?
venezolano, mayor de edad, titular de la Cédula de Identidad No. V-
15.129.091, e inscrito en el RIF bajo el No. V-15129081-0, actuando en

su caracter de director de la compaifiia, c-uya designacién se evidencia de -
Acta.de Asamblea celebrada el 4 de julio de 2019 e inscrita ante el é
Registro Mercantil Quinto“del Distrito Capital, el 27 dz noviembre de
2019, No. 18, Tomo 121-A, (en lo sucesivo el “Vendedor”); y

IENCA INVERSIONES C.A., sociedad mercantil inscrita en el Reg|stro
Mercantil Primero del D|strito Federal y estado Miranda bajo el No. 24*
Tomo 69-A-Pro, de fecha 22 de noviembre de 1990, cuya ultima reforma
del texto integro de su Documento Constitutivo-Estatutario quedo inscrita,
en el prenombrado Registro Mercantil en-fecha 26 de julio de 2012, bajo
el No. 38, Tomo 142-A, e inscrita ante el Registro de Informacién Fiscal, g
(R.LLF) ba]o el No. J-00331577-0, domiciliada en la Prolongacién avenida’ I-U (
Trieste con calle Miranda, urbanizacion Los Ruices Sur, edificio
Plumrose, municipio Sucre, estado Miranda, Republica Bolivariana deisa00
Venezuela, representada por el ciudadano NESTOR MANUEL $oder
LANDAETA BOSQUE, venezolano, mayor de edad, de este domicilio, L

titular de la Cédula de Identidad No. V-6.824.719, e inscrito en el RIF bajo_i%
el No. V068247191, caracter el suyo que consta en documento pc>der—v,-‘r
otorgado ante la Notaria Publica Sexta.de Caracas municipio Libertador—"
en fecha 17 de octubre de 2019, bajo el No. 20. Tomo 167, folios 87 al‘“
89, y suficientemente autorizados para este acto por resolucion de la_
Junta Administradora de la sociedad en su sesion de fecha 05 de mayo
de 2022 (en lo, sucesivo el “Comprador”)

Considerandos

Que, el Vendedor se dedica a la siembra y cosecha de todo tipo de‘ﬁ[@‘ Fen
rubros, tales como cereales, granos, oleaginosas, vegetales, asi como a

la comercializacion, importacion, exportacion y distribucion de productos_ﬂ
agricolas;

Que, el Comprador se dedica a la compra, venta y fabricacion de'%
productos alimenticios balanceados para animales y sus respectivos |
insumos, y requiere el maiz del Vendedor para el desarrollo de su
actividad cpmercial;

Solv. §.5.
cosechas presentes y futuras del maiz acondicionado, sembrado vy _'__Q[O_‘;_L_,___
cosechado por el Vendedor en el Terreno; A

Que, el Cdmprador esta interesado en comprar, todo o parte, de las




<||||ll||li|||l»
A

AGROINSUMOS

iv) Que, el Vendedor esta interesado en pactar la venta de todo o parte del
maiz obtenido en los ciclos de siembra que ocurran durante el periodo de
marzo, abril y mayo de 2023 dentro del Terreno, con el fin estratégico de
poder planificar adecuadamente su flujo de caja para dicho periodo y -
efectuar operaciones de titularizacién a terceros teniendo como activo. & :

ivii =
subyacente la presente operacion; ;-

gt ]
V) Que, las Partes han manifestado su voluntad de plasmar en el Acuerd@»
los terminos y condiciones de compraventa y que resultan de las N
negociaciones mantenidas hasta la fecha:
Por lo tanto, las Partes han acordado suscribir este Acuerdo de conformidad con
las siguientes clausulas: )

a1

7

I. Definiciores

Los términos en mayUscula utilizados en este Acuerdo tendran el significado
asignado a ellos en el Anexo “A”, ‘en el entendido que podran ser utilizados en
plural o singular sin que esto afecte su sentido.

Il.  Objeto

El Acuerdo establece los términos y condiciones porlos cuales las Partes acuerdan

la compraventa de 3000 toneladas métricas de maiz amarillo acondicionado (en lo._,~-==

7y

. S e
sucesivo el “Rubro?). \ 2L
N IR ]

- 3
lll.  Entrega AL A )

1. La entrega del Rubro se hara mediante despachos diarios, durante s “qfifg
primeros diez (10) dias continuos de los meses de marzo, abril y mayo ef l
2023, cuya cantidad dependera de la cosecha del Rubro realizado en el dia,}
de conformidad con el Soporte del Peso. Queda expresamente acordado
entre las Partes que el proceso de cosecha comenzara mediante entregas
parciales del Rubro por parte del Vendador al Comprador a partir del 1ro.
(primero) v hasta el dia 10mo (décimo) de cada mes y hasta completar su
entrega total. Las entregas parciales se realizan en dias continuos vy
corresponderan a una programacion previamente acordada entre las partes,
y el sitic de entrega seran las instalaciones de Silos ubicados en: j)
Calabozo, estadg Guarico; i) Cagua en el estado Aragua, y; iii) el Sombrero,
estado Guarico; ‘lo cual sera previamente informado al Comprador. Se
empleara como metodologia de pesaje de cada entrega en la romana del

Vendedor a la salida en origen del Rubro v en la romana del Comprador en
la recepcion del mismo.

o

2. Las Partes acuerdan que las entregas del Rubro deberan sumar .:
aproximacdamente 1000 toneladas-métricas mensuales, hasta que se haga-:‘-'}\’
la entrega total de las 3000 toneladas métricas del Rubro.

A
3

)

3. En total s& efectuaran las entregas que sean necesarias para completar la
venta de las 3000 toneladas métricas del Rubro al Comprador, entre los X
meses de marzo y mayo del afio 2023, iy
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4. El Rubro debera tener los siguientes estandares: (a) humedad: 12,5%
maximo, y (b) Impureza: 2,5% maxima.

Mecanismo de entrega

momento de la entrega:

1. El' Vendedor debera entregar la Guia de Movilizacién, los Anexos a la Guia
de Movilizacion y el Soporte del Peso.

2. El Comprador emitira (i) constancia de recepcion y boleta de pesada; y (i)
boleta de analisis; por cada diez (10) vehiculos recibidos por el Comprador
de los cuales hara entrega-de un ejemplar al Vendedor. Estos documentos
deberan ser revisados y firmados por las Partes como sefial de conformidad
de su contenido.

V. Precioy Pago

1. Las Partes acuerdan que el precio del Rubro sera el precio promedio para
cuyo calculo se tomara como referencia el cierre del mercado de los cuatro
(4) viernes del mes anterior al mes de la entrega, determinado por el Chicago
Board of Trade ((CBOT), Ticket Simbolo “ZC” mas una prima de setenta
délares de los Estados Unidos de América (US$ 70,00), o su equivalente en.
Bolivares ségL'm la tasa del dia emitida por el Banco Centrz| de Venezuela,
conforme a lo Establecido en el articulo 130 de la Ley del Banco Central de
Venezuela, por Tonelada Métrica, calculados de la siguiente manera:

i Para el precio a regir en Marzo 2023, se tomaran los futuros de cierre
ZCH3 de los cuatro (4) viernes que conformen Febrero 2023
convertidos a USD/TM mas una prima de setenta dolares de los
Estados Unidos de América (US$ 70,00), o su equivalente en
Bolivares segun la tasa del dia emitida por el Banco Central de
Venezuela, conforme a lo Establecido en el articulo 130 de la Ley del
Banco Central de Venezuela, por Tonelada Métrica.

ii.  Para el precio a regir en Abril 2023, se tomaran los precios de cierre
ZCK3 reportados en los futuros de los 4 viernes que conformen Marzo
2023 mas una prima de setenta délares de los Estados Unidos de
Ameérica (US$ 70,00), o su equivalente en Bolivares segun la tasa del

o dia emitida por el Banco Central de Venezuela, conforme a lo
éu‘;‘:{:: Establecido en el articulo 130 de la Ley del Banco Central de
\.% '-‘i‘\i Venezuela, por Tonelada Métrica.

g li.  Para el precio a regir en Mayo 2023, se tomaran los precios de cierre

S ZCK3 reportados en los futuros de los 4 viernes que conformen Abril
2023 mas una prima de setenta délares de los Estados Unidos de .
América (US$ 70,00), o su equivalente en Bolivares segun la tasa del
dia emitida por el Banco Central de Venezuela, conforme a lo
Establecido en el articulo 130 de la Ley del Banco Central de
Venezuela, por Tonelada Métrica.
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'En todo czso, el precio total no debera ser inferior a trescientos setenta y
cinco délares de los Estados Unidos de América (US$ 375,00), o su
equivalente en Bolivares segln la tasa del dia emitida por el Banco Central
de Venezuela, conforme a lo Establecido en el articulo 130 de la Ley del )
Banco Central de Venezuela, por tonelada métrica de Rubro. Queda %"“
entendido entre las partes que en el caso que el precio de venta sea inferior p,}’“a
al precio total, el VENDEDOR compensara el diferencial con la entrega al
COMPRADOR, de mayor cantidad de Rubro; y en el caso en que el precid
de venta sea superior al precio total pactado, el COMPRADOR se obliga a\ A
realizar el pago de la compra del Rubro a razén de dicho precio. ¢

2. En cada entrega del Rubro el Vendedor emitira una nota de entrega al
Comprador.. e

3. Una vez recibido el Rubro, el Vendedor los dias viernes de cada semana,
emitira la Factura que corresponda con las entregas realizadas durante esa
semana.

4. E|l Comprador, una vez recibida la factura y sujeto a la verificacién de los
estandares del Rubro, realizara el pago los dias diecisiete (17) de cada mes,
segun las instrucciones bancarias que se sefialen en cada factura.

5. Toda factura no bagada dentro del plazo previsto, generara intereses de
mora a una tasa convenida por las Partes del 10% anual.

6. Ante la demora en el pago del Precio, el Vendedor podra suspender la
entrega del Rubro, sin que ello implique incumplimiento de las obllgamonasf‘
aqui asumidas. -.‘:“

L

7. El pago debera realizarse Unica y exclusivamente en Délares de los Estaddé‘
Unidos de América a las cuentas bancarias, en bancos nacionales.
venezolanos, segun las instrucciones que serfiale el Vendedor en cada
factura, salvo que expresamente y por €scrito las partes determinen que el
pago deba realizarse en una moneda distinta. La mera mencion a otra
moneda, incluida el Bolivar, no implicara un cambio de moneda, sino que
representara una determinacion del valor a ser pagado en Dolares de los

.Estados Unidos dé América, salvo que las partes acuerden el pago en otra
moneda.

N

VI. Comunicaciones

Las Partes acuerdan en designar a un representante por cada compafiia para
mantener las comunicaciones relacionadas con la ejecucion del Acuerdo. Los
designados seran los responsables de realizar el seguimiento, control, y
supervision de la ejecucion de cada carga entregada en el destino final. Las
comunicaciones entre las Partes se realizaran de conformidad con lo establecido
en el presente Acuerdo.

Por el “Compradaor”:

e Logistica: Humberto Henriquez, Gerente de Planta;
4244671693, correo electrénico: hhenriquez@ienca.com ve

Teem D

teléefono: +58
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Comercial: Jaqueline Mago, Directora de Procura; teléfono: +212 2738711
S ext.: 8947 correo electrénico: imago@plumrose.com

G
% « » . .
g < Ror la yendedora - Hermes Uribe, Director, teléfono: +58 424 2510631, correo
ctronico: hermes.uribe@agroinsumoscapital.com

Obligaciones del Vendedor

ara la eficaz ejecucion del presente Acuerdo, el Vendedor deberz cumplir con las
siguientes obligaciones:

1. Realizar los despachos diarios del Rubro, segun la clausula Ill de este
Acuerdo, con la finalidad de garantizar- el suministro del mismo, de
conformidad con la planificacion semanal de cosecha del Rubro. -

2. Gestionar:los requisitos necesarios para el transporte del Rubro desde el
sitio de recoleccion hasta los sitios de entrega definidos en la clausula 1.1,

y entregar la documentacion de soporte al Comprador, seglin la clausula IV
del Acuerdo. -

3. Emitir la Factura semanal a nombre del Comprador.

4. Informar al Comprador de cualquier circunstancia que se presente, que
pueda afectar, impedir o retardar el cumplimiento de las obligaciones del
e\ Vendedor con relacion a la siembra, cosecha y/o entrega del Rubro. '

N

te|, 5. Garantizar la calidad del Rubro.

/6. Entregar el Rubro de conformidad con los términos condiciones

= a“’g)‘;//’ g

;‘f’ establecidos en cada Guia de Movilizacion y los Anexos de la Guia de
& Movilizacion, asi como en el presente Acuerdo.

7. Garantizar que el Rubro cumplird con las normas y estandares mas altos
que regulan en Venezuela su distribucion, comercializacion, salubridad vy
calidad, actualmente vigentes o que lo estén, con posterioridad a Ia
suscripcion del Acuerdo y durante su vigencia.

En caso de que no existan regulaciones especificas sobre normas y
estandares relacionados con el Rubro, deberd cumplir con los mejores
estandares de la industria y con la Ley del Sistema Venezolano para la
Calidad.

8. Entregar el Rubro libre de cualesquiera derechos, reclamos, vicios o
pretensiones de terceros.

9. Mantener vigente, durante la vigencia del Acuerdo, cualquier tipo de
permisos, autorizaciones y demas documentacién que fuere requerida por
las autoridades Nacionales, Estadales o Municipales para las actividades
aqui pactadas. ‘

VIl Obligacioneé’del Comprador
;,YEI Comprador debera cumplir con las siguientes obligaciones:

1. Otorgar al Vendedor, durante la entrega del Rubro, las constancias de
recepcion y boleta de pesado del Rubro, asi como la boleta de analisis, con
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las descripciones y detalles correspondientes. La boleta de analisis podra
ser entregada cada diez (10) cargas de recepcion del Rubro.

2. Pagar al Vendedor el Precio de la Factura, dentro del plazo determinado en
este Acuerdo.

3. Recibir el Rubro del Vendedor, siempre que los mismos cumplan con las
especificaciones establecidas contractualmente entre las Partes.

4. Entregar =l Vendedor los documentos necesarios durante la entrega d

Rubro. "@E‘l &

IX. Duracién . '2:'\\\,#"“'-
N, .ﬁ‘;:?a‘

El presente Acuerdo entrara en vigor desde la Fecha Efectiva hasta el 31 de mayo R

de 2023. En el caso de vencimiento.del Acuerdo y que el Vendedor no haya
cumplido el 100% del suministro del Rubro, el Vendedor debera realizar la entrega
inmediata de las cantidades adeudas del Rubro al Comprador y sera responsable
de los dafos y prejuicios que hubiera ocasionado en virtud de su incumplimiento.

X. Terminacion anticipada
Seran causales de terminacién anticipada del Acuerdo:
1. Mutuo acuerdo entre las Partes, el cual debera constar por escrito.

2. Cuando una de las Partes haya incurrido en incumplimiento reiterado de una
o varias de sus obligaciones frente a la otra, pudiendo la otra terminar el ‘
Acuerdo de forma unilateral con aviso por escrito de al menos diez (10) dias | 3-v"¢
continuos de anticipacién a la fecha en la que se desea que se termine eJ -

Acuerdo. I %
. t<, a4

BT
3. Incumplimiento de alguna de las Partes de las obligaciones dg, -

confidencialidad pactadas en el presente Acuerdo. RN

w5 i ¥

4. La cesion del presente Acuerdo y/o la cesion parcial o total de los derechos
y obligaciones asumidas, por una Parte, sin la autorizacion expresa y por
escrito de la otra Parte, a excepcion de lo establecido en la clausula XVIII.

Xl. Verificacion de calidad del Rubro

1. Es responsabilidad del Vendedor entregar el Rubro conforme a la calidad
convenida, asi como de acuerdo a las caracteristicas y especificaciones aqui
previstas, en condiciones de completa satisfaccion para el Comprador.

2. Las Partes acuerdan que el Comprador puede realizar directamente o a
traves de un tercero toda clase de visitas, inspecciones y/o auditorias a
efecto de constatar que el Vendedor mantiene procedimientos y sistemas
que aseguren el cumplimiento de todas las normas técnicas, de salubridad,
calidad y cualesquiera otras, ya sean éstas juridicas o comerciales, / ﬁ“?
necesarias o convenientes para que el Rubro cumpla con las caracteristlcas i
descritas en eI ‘Acuerdo. f &

3. La determinacién de las caracteristicas del Rubro, asi como las visitas, K
inspecciones y/o auditorias a que se refiere esta Clausula podran ser
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llevadas a cabo por el Comprador en cualquier momento, dando notificacion
con al menos cinco (5) dias de anticipacién al Vendedor. y mediante los
procesos o instrumentos que éste considere adecuados.

Rubro Defectuoso

. En caso de que el Rubro fuere considerado Defectuoso, el Comprador
notificara de ello al Vendedor de acuerdo a lo establecido =n este Acuerdo
a efectos de que el Vendedor proceda a retirar y reponer el Rubro
Defectuoso de forma inmediata.

2. En caso de que el Vendedor no retire y repanga el Rubro Defectuoso dentro
del tiempo establecido, el Comprador tendra derecho a suspender el pago
del precio y podra eliminar-el Rubro Defectuoso que crea conveniente sin
incurrir ensresponsabilidad alguna por esta causa y siempre a expensas del
Vendedor. En todo caso, todos los gastos y costos en que incurran tanto el
Vendedor como el Comprador seran de cuenta exclusiva de! Vendedor.

3. El retiro y devolucién de cantidades def Rubro por parte del Vendedor en
relacién con el Rubro Defectuoso en los términos establscidos en esta
Clausula, no lo liberara de ninguna otra responsabilidad en que hubiere
incurrido con motivo de la entrega del Rubro Defectuoso, ya sea que los
danos causados por el Rubro Defectuoso hayan perjudicado al Comprador

;% y/o a terceros. \
: (\E. Contratista Independiente
; _Las Partes ejecutaran las obligaciones descritas en el presente Acuerdo de forma

B ,-‘f}'_‘ndependiente. En consecuencia, nada de lo contenido en el presente Acuerdo se

%5 considerara que crea una sociedad, cuenta en participacion, o relaciéon de
representante principal y agente entre las Partes o cualesquiera de sus afiliadas o
subsidiarias, ni proporcionara a ninguna de las Partes algln derecho, poder o

autoridad para establecer cualquier tipo de deberu obligacion en nombre de la otra
Parte.

XIV. Gastos

Cada parte debera soportar sus propios gastos relativos a la conclusion de la
transaccion incluyendo honorarics de abogados, asesores financieros,
instituciones bancarias, de crédito o financieras, desplazamientos, entre otros.

XV. Riesgos

Todos los riesgos por pérdida, menoscabo o alteraciéon en las caracteristicas
fisicoquimicas del Rubro, incluso aquellos que resulten de caso fortuito, fuerza
" mayor o conductas de terceros, seran por cuenta exclusiva del Vendedor, hasta en
tanto el Rubro de que se trate no haya sido entregado al-Comprador.
* XVI. Informacidn Confidencial

«5

.ﬁ-/‘f 1. Toda informacién y documentacion entregada por las Paries del presente
2 Acuerdo, debera ser considerada Informaciéon Confidencial, y, por lo tanto,
no podra divulgarse, publicarse o diseminarse a terceros sin el
consentimiento previo por escrito de la otra Parte. Las Partes y su personal,
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epresentantes, accionistas, asesores, y directores, asi como cualquiera que
tenga acceso a la Informacion Confidencial, deberan tratar con el mayor
cuidado toda la informacion y documentacion recibida directa o
indirectamente de la otra Parte, ya sea debido a la ejecucion de este
Contrato o no. Las Partes no podran proveer ninguna informacion a terceros -
sin previa autorizacién por escrito de la otra Parte, excepto en el caso de
que una autoridad competente con jurisdiccion sobre la Parte requerida/&s
emita una orden. En este caso, la Parte que recibio la notificacion, deberg
notificar a la otra Parte el alcance del requerimiento dentro de |3

Tie ¥

T,

veinticuatro (24) horas siguientes a la solicitud de la autoridad judicial o\\ \
administrativa. Las Partes tendran un término de setenta y dos (72) horas o
el téermino otorgado por |a-autoridad (el que sea mas corto), para redactar de
manera conjunta la respuesta a‘las autoridades.

2. Toda informacion relacionada con la identificacion de los clientes,
transacciones, operaciones, negocios, balances, movimiento, entre otros,
debera considerarse Informacion Confidencial privilegiada debido a la
sensibilidad e importancia en la estructura de negocio de las Partes
(“Informacién Confidencial Privilegiada”). Por lo tanto, debera ser protegida
y tratada con el mayor cuidado por cada Parte, sus empleados, asesores,
directores, accionistas, compafiias asociadas o relacionadas y/o cualquier -,
otra persona.natural o juridica que tenga acceso a ella.

3. Queda ex‘)resamente‘ prohibido a las Partes, sus empleados, asesores,
directores, accionistas, compafiias asociadas o relacionadas y/o cualquie
otra persona natural o juridica, divulgar la Informacion Confidencig
Privilegiada a terceros. La Informacion Confidencial Privilegiada debera
protegida por las Partes atin en aquellos casos en que dicha informaciérisea
requerida para afianzar los derechos de las Partes bajo este Acuerdo. it

4. Las Partes no deberan usar parcial o totdlmente |a Informacién Confidenc :
Privilegiaca para promover, anunciar o publicar sus servicios frente a otros
clientes, potenciales clientes o cualquier otra persona natural o juridica.
Tampoco podran las Partes usar la Informacién Confidencial Privilegiada en
lecturas, seminarios, cursos, conferencias, talleres o reuniones con terceros.

5. Las obligaciones de confidencialidad establecidas en la presente disposicion

se mantendran en pleno vigor y cumplimiento, y podran ser ejecutadas por
las Partes en cualquier momento dentro de un periodo de 5 afios contados
a partir de la terminacién del presente Acuerdo.

XVIl.  Fianza

A los fines de garantizar el cumplimiento de las obligaciones de pago asumidas por
el Comprador en cste Acuerdo, PLUMROSE LATINOAMERICANA C.A. sociedad P
la Avenida Prolongacion Avenida Trieste con Calle/?{'.
Miranda, Edificio Prl}mrose, Piso 2, Oficina Administrativa, Urbanizacion Loé i
Ruices Sur, Caracas, cuyo Documento Constitutivo Estatutos Sociales ha sjdiﬁ'
inscrito en el Registrp Mercantil Segundo de |a Circunscripcién Judicial del Distrito:
Federal y Estado Miranda, bajo el No. 928, Tomo 3-D, de fecha veinticinco (25) de ‘%
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Octubre de 1951, Cuya ultima

b reforma del texto integro de su Documento
Constitutivo - Estatutos Sociale

e itos S consta de Acta de la Asamblea General
Extraordinaria de Accionistas de la compainia celebrada el quince (15) de Marzo

de\2019 e inscrita en el Registro Mercantil Segundo del Distrito Capital y Estado
,.Mﬁahd% el veintiuno (21) de enero de 2020, bajo el No. 15, Tomo 10-A SDO;
.r%\tada en este acto por FREDERIK GULDAGER MADSEN, de nacionalidad
A es Eqﬁayor de edad, de este domicilio y titular de la Cédula de Identidad No.
§$4.323/501, actuando en su caracter de Presidente Ejecutivo, cuya designacion
;‘“‘e&ns?f?'n Acta de Asamblea Ordinaria de Accionistas celebrada en fecha
ifieve (29) de marzo de 2021, inscrita ante el prenombrado Registro Mercantil
jo el No. 15, Tomo 330-A en fecha tres (03) de marzo de 2022, y debidamente
autorizado para este acto por resolucién de la Junta Administradora de la
Compafiia en su sesion de fecha 05 de mayo de 2022, (en lo sucesivo el
“Garante”) se constituye en fiador solidario y principal pagador por el fiel, cabal y
oportuno cumplimiento del pago de las facturas y obligaciones derivadas del
presente Acuerdo, entre el Vendedor y el Comprador, hasta por la cantidad de UN
MILLON CIENTO VEINTICINCO MIL DOLARES AMERICANOS CON 00/100 (USD
1.125.000,00) o su equivalente en Bolivares segun la tasa del dia emitida por el
Banco Central de Venezuela, conforme a lo Establecido en el articulo 130 de la
Ley del Banco Central de Venezuela, siendo en este sentido, los términos vy
condiciones de esta garantia los que a continuacion se indican: (/) Efectividad: esta
garantia es otorgada de manera incondicional e irrevocable, la cual sera exigible

,, por el Vendedor o en su defecto el beneficiario del contrato en caso de ser cedido,
-m interesado desde el mismo momento en que el Comprador deje de cumplir sus
"‘a,:: o&ﬁg@ciones respecto al referido contrato. En este caso el “Garante” respondera
i dé"l‘_"v‘énera solidaria, dentro de los limites establecidos en esta clausula, ante el
i rgguerimiento simple del Vendedor o del beneficiario del contrato en caso de ser
ﬁ:ééﬁdo los derechos de cobro. (i) Vigencia: esta garantia permanecera en vigencia
“Fasta el pago de la totalidad de las obligaciones contraidas por el Comprador
segun indique las condiciones del presente Acuerdo. (iii) Ejecucion: El Garante
cumplira directamente las obligaciones incumplidas por el Comprador; hasta por la
cantidad de UN MILLON CIENTO VEINTICINCO MIL DOLARES AMERICANOS
(USD 1.125.000,00); o su equivalente en Bolivares segun la tasa del dia emitida
por el Banco Central de Venezuela, conforme a lo Establecido en el articulo 130

de la Ley del Banco Central de Venezuela, mediante comunicacién escrita que se
dirija al Garante a la direccion sefialada en la Clausula XXI| del presente Acuerdo
para hacer efectiva la presente garantia. (iv) Cesién: El Garante no cedera o
delegara las obligaciones derivadas de este documento por lo que cualquier cesién

=.0 delegacion de los derechos y obligaciones por este medio establecidos, se
endera como no valida ante terceros. (v) Declaraciones y representaciones: El
Sgrante declara que: (a) No existe disposicion legal o estatutaria que prohiba al
«*‘ NTE, el otorgamiento de la presente garantia para responder solidariamente
gbligaciones que correspondan al COMPRADOR que son derivadas del
é j acuerdo. (b) Es una empresa relacionada al COMPRADOR en el caracter

‘ew®sd€ (inica accionista de la misma.

q
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(c) Renuncia expresamente a los beneficios acordados en los articulos 1.833, 1834
y 1.836 del vigente Codigo Civil venezolano. Se escoge como domicilio especial
para esta Fianza a la ciudad de Caracas y se somete su ejecucion al proced|m|entodw
de Arbitraje previsto en la clausula Xl del presente Contrato. Ep@‘*

XVIIl. Validez Parcial > n:'

Las disposiciones del presente Acuerdo deberan ser interpretadas de la manera ‘%
en que sean efectivas y validas bajo la ley aplicable, pero si alguna disposicion dEbL

Acuerdo resultare prohibida por o invalida bajo dicha ley, la disposicion debera serm‘,{:gz
i

inoperante solo en la extension de la mencionada prohibicion o invalidez, sin
invalidar el resto de la disposicién o el resto de las disposiciones de este Acuerdo.

XIX. Cesion

Este Acuerdo no podra ser cedido o transferido por ninguna de las Partes, salvo
acuerdo expresamente manifestado por escrito por ambas Partes. Las Partes
acuerdan que es la intencién del Vendedor procurar financiamiento en el mercado
de valores a través de un proceso de titularizacion, por lo cual gquedan
expresamente permitidas las cesiones de los derechos de cobro del Vendedor solo
a favor de la empresa titularizadora, mediante la simple notificacion al Comprador.

XX. Addendum

1. Este documento representa el acuerdo definitivo entre las Partes y ‘
reemplaza, deroga, sustituye y cancela cualquier acuerdo, contrato, arreglo, ‘
términos, condiciones y beneficios que pudieran haber existido entre ellas e 2
antes de la fecha de ejecucion de este Acuerdo.

2. Las enmiendas a este Acuerdo soélo seran validas cuando se evidencie por
escrito y sea firmado por las Partes.

3. Los titulos usados en este Acuerdo para identificar sus secciones son
incluidos solo por conveniencia y para facilitar la orientacion dentro del
Acuerdo, y su propésito no es interpretar, definir o complementar la
perspectiva de las disposiciones, paragrafos o secciones, las cuales en caso
de conflicto prevaleceran sobre los titulos.

XXI. Notificaciones

1. Todas las notificaciones, requerimientos o comunicaciones que se den entre
las Partes, deberan realizarse por escrito con acuse de recibo. A menos que =
se exprese lo contrario a lo establecido en la presente seccion, las AD
notificaciones deberan ser entregadas o transmitidas a las direcciones °
establecidas aqui abajo o a otra direccion que pueda establecer una de las
Partes mediante notificacion escrita a la otra Parte:

7
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Vendedor: Comprador:
EL VENDEDOR: AGROINSUMOS EL COMPRADOR: IENCA
CAPITAL INVERSIONES

Nombre: Hermes Uribe Nombre: Humberto Henriquez



Teléfono: +58 (424) 2510631
Correo

hermes. urlbe@agromsumoscathaI com

P
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Teléfono: +58 (249) 3212302

electronico: Correo electrénico:

hhenriquez@ienca.com.ve- ;) con copia

Dr!ecmon Av. Francisco de Miranda, 2 Jaqueline Mago(
Cemﬂo Comercial Centro Lido, Torre ¢, IMago@plumrose.com) y a Néstor

,6 Oficina 61 y 62-C, E| Rosal. Landaeta(nlandaeta@plumrose‘com)

/J#‘ electrénico:  Direccién: Prolongacion Av. Trieste.

PWago@plumrose.com Edf.

Plumrose. Los Ruices Sur
Caracas.

Garante:

EL
LATINOAMERICANA

Nombre: Frederik Madsen

GARANTE: PLUMROSE

Teléfono: +58 (212) 2738914

Correo electrénico:
Fmadsen@plumrose.com.

‘E‘),_i;reccién: Prolongacion Av. Triestre,
Edf. Plumrose, piso 2. Zona Industrial
.os Ruices SUR, Caracas.

@JXII

1.

Derecho Aplicable y Resolucion de Conflictos

Cualguier controversia que guarde relacion directa o indirecta con este
Acuerdo, sera resuelta mediante arbitraje de derecho, de conformidad con
las leyes de la RepuUblica Bolivariana de Venezuela, en idioma castellano,
de conformidad con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje del Centro
Empresarial de Conciliacién y de Arbitraje (CEDCA), por un (1) arbitro
nombrado conforme a ese Reglamento. La sede del arbitraje serd Caracas,
Venezuela.

. La citacion para la contestacion de la demanda de arbitraje se realizara en

la direccion de la parte demandada indicada en este contrato.

. El presente Acuerdo se interpretard bajo las leyes de la Republica

Bolivariana de Venezuela.

Se hacen dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto para ser
entregados uno a cada Parte.
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. "Anexos a la Guia de Movilizacion™ Documentacion que debera estar

. “Guia de Movilizacién": Documento oficial expedido por el INSAI iy

. “Informacién Confidencial™: Significa cualquier informacion, ya sea escrita, s

. “Inspeccién Fitosanitaria”: Documento emitido por el INSAI que certifica

‘|"||l||ln‘“|.
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Anexo A
Definiciones

. “Acuerdo” Es este documento, sus anexos, y los demas acuerdos qu?
{
Ofigs

deriven de este documento, asi como sus modificaciones debidame;jaf’
acordadas por las Partes. il

adjunta a la guia de movilizacion, los cuales son: (i) copia de la cédula de%
identidad del conductor del transporte; (ii) copia del carnet de circulacion.de[” .
vehiculo; (iii) copia de la Estimacion de Cosecha; (iv) copia de la lnspeccid il
Fitosanitaria; (v) copia del pago de la transferencia bancaria para la emision

de la Guia de Movilizacién; vy, (vi) reporte del peso.

. “Estimacion de Cosecha”: Es el procedimiento que se realiza en el maiz

utilizando métodos estadisticos y de campo en la etapa del grano dentado,
para determinar y estimar los posibles rendimientos que arrojara el cultivo
por hectarea cosechada. Este documento es emitido por el Instituto Nacional
de Salud Agricola Integral (en lo sucesivo “INSAI").

. "Factura”: Es el documento final emitido por el Vendedor al Comprador en

el cual detalla por cada entrega: (i) los Rubros; (ii) cantidad de estos; (iii) su
precio unitario y total; (iv) fecha de emision; (v) fecha de vencimiento; v, (vi)
forma de pago.

. "Fecha efectiva”: Significa la fecha en que las Partes firman este Acuerdoéﬁ

;4;‘ %—:

fecha en la cual, inicia la vigencia de las obligaciones de las Partes.

SUNAGRO, con el fin de resguardar, controlar el origen y destino (trayectaj % G
del Rubro evitando movilizaciones ilicitas. 5\;!

oral o captada a través de medios digitales que sea proporcionada en
relacion con, o derivada del Contrato o la realizacién de las actividades a
que se refiera éste, antes o después de la fecha del Contrato, por, o a través
de, Las Partes relativo a sus operaciones, finanzas, propiedad intelectual,
estructura legal o filosofia, incluyendo de manera enunciativa mas no
limitativa, todos los datos, informes, analisis, pronosticos, proyecciones,
presupuestos, registros, “el conocimiento del cémo hacer”.

. “Informacion Confidencial Privilegiada™ Toda informacion relacionada

con la identificacion de los clientes, transacciones, operaciones, negocios,
balances y movimientos.

que las plantas y Rubros han sido inspeccionados acorde con
procedimientos apropiados y son considerados libres de plagas
cuarentenarias y practicamente libres de otras plagas perjudiciales, teniendo
en cuenta la actual regulacién fitosanitaria.



10."Parte”: Significa cualquiera de las personas naturales o juridicas que
contraen mutuas obligaciones a raiz de la celebracion de! Acuerdo. Esta
definicion podra utilizarse en plural a través de la expresion ‘Partes”, con la

finalidad de identificar a todos los implicados en la celebracion y ejecucion
del Acuerdo. ‘A

.2f11."Rubro”: Es el maiz amarillo acondicionado bajo los estandares: (a)
humedad: 12,5% maximo, e (b) Impureza: 2,5% maxima, obtenido de las
siembras sobre el Terreno que debe cosechar el Vendedor y someterlo a
procesos de limpieza, secado y, si fuese necesario, la aplicacion de medidas
para su proteccion durante el almacenamiento.

12."Rubro . Defectuoso”. Significa el Rubro que no cumpla con las
caracteristicas establecidas en el Acuerdo.

13."Reporte de Peso": Documento que sefiala el peso del Rubro a entregar.

14 "Soporte de Peso™: Documento emitido por el Vendedor, en el cual se
evidencie el peso del Rubro en la oportunidad de su recepcion.

15."Terreno” Lugar de la siembra y cosecha del Maiz amarillo acondicionado
ubicado en el municipio Urdaneta del estado Aragua, denominado Finca
Dona Ana, también conocida como La Anguila o La Mula.

\2






REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
*k VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA *%*

PV UBLICA SEXTA DEL MUNICIPIO CHACAD  Martes, 07 de Junio de 2022
KIIRANDA 212°y 163 °

o NOTA DE AUTENTICACION

: terioiri—,Documento redactado por el abogado: Pedro Jose Garcia Navarro, inscrito en el
%frea%@ﬁ bajo el No. 255322, fue presentado para su autenticacién y devolucién segun tramite de
{imEfe68.2022.2.1967. Presente sus otorgantes dijeron llamarse: Hermes Alejandro Uribe Fernandez
Ationalidad venezolana, mayor de edad, domiciliado en Libertador, Distrito Capital, estado civil
soltero, titular del Documento de Identidad cédula: V-15129091 y Nestor Manuel Landaeta Bosque
de nacionalidad venezolana, mayor de edad, domiciliado en Libertador, Distrito Capital, estado civil
soltero, titular del Documento de Identidad cédula: V-6824719. Leido el documento y confrontado con
sus fotocopias, firmado en estas y el presente original, en presencia del Notario, su otorgante expuso: SU
CONTENIDO ES CIERTO Y NUESTRAS LAS FIRMAS QUE APARECEN AL PIE DE ESTE
DOCUMENTO. El Notario hace constar que informé a las partes del contenido, naturaleza v
trascendencias legales del acto otorgado en conformidad con lo establecido en el Ordinal 2° del Articulo 78
de la Ley de Registros y del Notariado. En tal virtud lo declara Autenticado en presencia de los testigos:
Marcy Yellin Correa Quintero y Jose Gregorio Pastor Izaguirre, titulares de los documentos de
identidad: cédula: V-6137750 y cédula: V-9881449, respectivamente. Por Servicio Auténomo de

022. El Notario hace constar que tuvo a la vista Documento Constitutivo de AGROINSUMOS
i1, CA., v de IENCA INVERSIONES C.A., sefialados en el texto del documento. Igualmente hace
@ que para el momento del otorgamiento el (los) otorgante (s) presento (aron) Cedula de Identidad

ICIPIO CHACAO ESTADO MIRANDA, Numero: 44, Tomo: 57,

7 RU—
JOSE GREGORJO PASTOR IZAGUIRRE




El Notario Publico que suscribe hace constar que el presente documento
también quedo otorgado por la firma de FREDERIK GULDAGER MADSEN,
Danesa, mayor de edad, de estado civil casado, de este domicilio y titular de
la cedula de identidad N° E- 84.323.501, quien impuesta del contenido




